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„Аркти́ческий трили́стник”: Пу́тин побыва́л на сверхсекре́тной вое́нной ба́зе.

Poutine s’est rendu sur la base militaire ultra-secrète du «Trèfle de l’Arctique ».

Durée Texte russe Texte français
00'00'' (Веду́щий) И  начина́ем  с  но́вых

подро́бностей пое́здки Влади́мира Пу́тина
на  архипела́г  Земля́  Фра́нца-Ио́сифа.
Напо́мню, на са́мой се́верной росси́йской
террито́рии президе́нт  побыва́л  вме́сте с
премье́ром  Дми́трием  Медве́девым  и
мини́стром оборо́ны Серге́ем Шойгу́. Там
глава́  госуда́рства  посети́л  ба́зу
Вооружённых сил, кото́рая размещена́ на
одно́м из острово́в.

(Présentateur) Et  commençons  par  de
nouveaux  détails  du  voyage  de  Vladimir
Poutine  sur  l’archipel  François-Joseph.  Je
rappelle  que  le  président  s’est  rendu  sur le
territoire  le  plus  au  nord  de  la  Russie,  en
compagnie  du Premier  ministre,  Dmitri
Medvedev,  et  du Ministre  de  la  défense,
Sergueï  Choïgou.  Le chef de l’État  y  a visité
une base des forces armées installée sur l’une
des îles. 

00'18'' Об уника́льном вое́нном объе́кте  далеко́
за  поля́рным  кру́гом,  репорта́ж  на́шего
обозрева́теля Па́вла Зару́бина.

Un site  militaire unique, situé bien au-delà du
cercle  polaire.  Le  reportage  de  notre
commentateur, Pavel Zaroubine. 

00'25'' (Па́вел Зару́бин) „Вое́нная ба́за на Земле́
Франца-Ио́сифа  -  безусло́вная  го́рдость
росси́йских  Вооружённых  сил.  Здесь,  в
усло́виях,  когда́  на  у́лице  поро́й
находи́ться тяжело́ и́з-за моро́за да́же 10
мину́т,  постро́ен  сверхсовре́менный
ко́мплекс, удо́бный для жи́зни, надёжный
для слу́жбы.

(Pavel Zaroubine)  « La  base  militaire  sur  la
Terre François-Joseph sans aucun doute est la
fierté  des  forces  armées  russes.  Ici,  dans  des
conditions  où  il  est  parfois  difficile  de  se
trouver  dehors même  dix minutes  à  cause du
froid, a été construit un ensemble ultramoderne,
où  l’on  peut  vivre  confortablement,  et  fiable
pour le service. 

00'41'' Его́  называ́ют  „Аркти́ческим
трили́стником”. На суро́вой земле́, где на
мно́гие  со́тни  киломе́тров  ни  одного́
поселе́ния,  са́мое  се́верное  капита́льное
зда́ние  в  ми́ре,  принадлежа́щее  Росси́и,
его́ ви́дно да́же из ко́смоса.

On l’appelle le « Trèfle de l’Arctique ». Sur une
terre  rude,  où  il  n’y  a  aucune  habitation à
plusieurs centaines de kilomètres à la ronde, on
trouve une importante construction, la plus au
nord du monde,  qui  appartient à la Russie,  et
qui est visible même depuis l'espace. 

00'56'' Мно́гое  здесь  сверхсекре́тно,  потому́
лишь  не́сколько  мину́т  ви́део,  как
„Трили́стник”  посеща́ли  президе́нт,
премье́р и мини́стр оборо́ны.”

Il  y  a  beaucoup  de  choses  ultra-secrètes  ici,
c’est pourquoi on n’a que quelques minutes de
vidéo de la visite du « Trèfle » par le Président,
le Premier Ministre et le Ministre de la Défense.

01'03'' (Военнослу́жащий) „Двойны́е
стеклопаке́ты, двойны́е, да.”

(Militaire) « Triple vitrage, oui, triple ».

01'06'' (Военнослу́жащий) „Полотенцесуши́тель,
ра́ковина, са́ми ви́дите, кра́ников никаки́х
нет,  что́бы  во́ду  эконо́мить,  всё  на
автома́те рабо́тает, всё уже́ подключено́.”

(Militaire)  « Sèche-serviette,  lavabo,   voyez
vous-même, il  n’y a aucun  robinet,  c’est pour
économiser  l’eau,  tout  fonctionne
automatiquement, c’est déjà branché. » 

01'13'' (Па́вел  Зару́бин) „Ко́мплекс  стои́т  на
многометро́вых  сва́ях.  Благодаря́  э́тому
зда́ние никогда́ не замета́ет сне́гом, да́же
во  вре́мя  са́мых  си́льных  бурь.  Снег
вымета́ет  наскво́зь.  150  вое́нных  здесь

(Pavel Zaroubine) « L’ensemble repose sur des
pilotis  de  plusieurs  mètres  de  long.  Grâce  à
cela,  le  bâtiment  n’est  jamais  enneigé,  même
lors des  tempêtes les  plus  violentes.  La neige
passe à travers. 150 militaires ici peuvent vivre
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мо́гут  соверше́нно  автоно́мно  жить  и
рабо́тать ми́нимум полтара́ го́да. Вода́ из
сне́га,  круглосу́точное  бесперебо́йное
энергоснабже́ние,  росси́йское
телеви́дение, свой тренажёрный зал. Е́сли
вдруг  кто-то  заболе́ет,  здесь  же  своя́
санча́сть.

et  travailler  en  toute  autonomie  pendant  au
moins  un an  et  demi.  L’eau  provient  de  la
neige,  il  y a de l’énergie sans interruption 24
heures sur 24, la télévision russe,  une salle de
musculation.  Si  quelqu’un  est  malade,
l’infirmerie est ici même. 

01'38'' Его́  стро́или  не́сколько  лет  подря́д,  и
поля́рным  днём,  и  поля́рной  но́чью.
Ми́нус 40, бе́лые медве́ди - ча́стые го́сти.
Причём в тяжеле́йших усло́виях А́рктики
э́то  далеко́  не  еди́нственная  росси́йская
вое́нная  ба́за,  а  ведь  ещё  15  лет  наза́д
каза́лось,  что  Росси́я  ушла́  отсю́да
навсегда́.”

Cet ensemble a été construit pendant plusieurs
années de suite, pendant les journées et les nuits
polaires.  Il  fait  moins  40,  les  ours  blancs
s’invitent souvent. Et c’est loin d’être la seule
base  militaire  russe  dans  les  conditions
extrêmes de l’Arctique, on se souvient pourtant
qu’il y a seulement 15 ans, la Russie semblait
partie d’ici pour toujours ». 

01'53'' (Офицер)  „Развёртывание  береговы́х
раке́тных  ко́мплексов  „Бастио́н”  во
взаимоде́йствии с поступа́ющими на флот
совреме́нными корабля́ми и подво́дными
ло́дками,  вооружёнными  ко́мплексами
„Кали́бр”  и  „О́никс”,  позво́лит  созда́ть
зо́ну ограниче́ния и воспреще́ния до́ступа
во  всех  аркти́ческих  моря́х  Росси́йской
Федера́ции.”

(Officier) « Le déploiement  des  complexes de
missiles  de  défense  côtière « Bastion »,  en
coordination avec les  navires  modernes  et  les
sous-marins,  armés des  complexes  « Calibre »
et  « Onyx »,  permettra  de  créer  une  zone  de
déni d’accès et d’interdiction de zone (A2/AD)
dans toutes les mers arctiques de la Fédération
de Russie. » 

02'10'' (Президе́нт  РФ,  В.В.  Пу́тин)
„Министе́рство  оборо́ны,  Федера́льная
слу́жба  безопа́сности,  её  пограни́чная
составля́ющая, должны́ реализова́ть свои́
пла́ны  для  обеспе́чения  национа́льных
интере́сов  с  то́чки  зре́ния  обеспе́чения
обороноспосо́бности  страны́,  но  и
защи́ты,  защи́ты  на́ших  интере́сов  в
А́рктике.”

(Président  de  la  Fédération  de  Russie,  V.V.
Poutine) « Le  Ministère  de  la  Défense,  le
Service fédéral  de sécurité,  pour  la  partie  des
gardes-frontières, doivent mettre en œuvre leurs
plans  pour  assurer  les  intérêts  nationaux  en
termes  de  capacité  de  défense  du  pays,  mais
aussi de protection, de protection de nos intérêts
dans l’Arctique ». 

02'28'' (Па́вел  Зару́бин)  „Сего́дня  на  заседа́нии
колле́гии  Миноборо́ны  Серге́й  Шойгу
подчеркну́л,  что  все  вое́нные объе́кты в
А́рктике бу́дут гото́вы чётко по пла́ну.”

(Pavel Zaroubine)  « Aujourd'hui,  lors  de  la
réunion  du  Collège  de  Défense,  Sergueï
Choïgou a souligné que toutes les installations
militaires  de l’Arctique  seraient  prêtes  en
suivant exactement nos prévisions. » 

02'28'' (Мини́стр  оборо́ны  РФ  Серге́й  Шойгу́)
„То, что мы должны́  заверши́ть всю э́ту
рабо́ту к 2020 го́ду, в э́том, наде́юсь, ни у
кого́  сомне́ний нет.  Во вся́ком слу́чае и
на́ши фина́нсовые возмо́жности, и пла́ны
на́шей  страны́  гаранти́рованно
обеспе́чивают  созда́ние  инфраструкту́ры
на се́вере.”

(Sergueï  Choïgou,  ministre  de  la  Défense
russe) « J’espère que personne n’a de doutes sur
le fait que nous devions terminer tout ce travail
d’ici  2020.  En  tout  cas,  nos capacités
financières,  ainsi  que  nos  prévisions
garantissent la création d’infrastructures dans le
Nord. » 

02'54'' (Па́вел  Зару́бин)  „Осо́бое  внима́ние  к (Pavel Zaroubine)  « Aujourd’hui  l’attention
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А́рктике  сего́дня  предопределя́ет
стаби́льное экономи́ческое разви́тие всей
Росси́и  в  бу́дущем:  здесь  подавля́ющая
до́ля  общеросси́йских  и  общемировы́х
запа́сов поле́зных ископа́емых.” 3'10''

particulière  que  nous  portons  à  l’Arctique
conditionne un développement  économique
durable de toute la Russie dans l’avenir, car ici
se  trouve  une  part  écrasante  des  réserves
minières russes et mondiales. » 

Источник: https://www.youtube.com/watch?v=3aLzRfW8yd8
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